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AnHoTanusl. TpaHCIMHTBAIBHBIA Xy 0’KECTBEHHBIN TEKCT B CUILy CBOEH HEOAHOPOAHOM MPUPO/IBI BbI-
3bIBACT ONPE/ICIICHHBIE CIIOKHOCTH JIJIsl NCCIIEN0BAaHMS. Byiyun co3iaHHBIM aBTOPOM Ha S3bIKE, KOTOPBIH
HE SIBJISICTCSI JJIsl HEro STHMYECKH TIEPBUYHBIM, OH COZIEPXKHT B ce0e Kak 3K30()OHHBIE AJIEMEHThI, MapKH-
PYIOILUE CBOE MHOKYJIBTYPHOE IPOUCXOXKACHNUE, TAK U CEMHOTUUECKH «HEUTPAIbHBIE)» KOMIIOHEHTSHI, Je-
mrQpoBKa KOTOPBIX TPEOYET OT UCCIIE0BATENISI ONPEEIICHHBIX MHTEPIPETALMOHHBIX yerutnid. Llerns Ha-
CTOSIIIETO HICCIICIOBAHUS — OOpallleHHe K aBTOMETATEKCTOBOMY KOMIUIEKCY KaK I'€pMEHEBTHYECKOMY
TIOJTEO TIPOYIIMPOBAHHSI CMBICIIOB, COEPIKATEIILHO SKCIUTMIMPYIOIIUX TTPOU3BEICHNS THCATENs/0ITa.
Iox aBTOMETAaTEKCTOM MOHMMAETCS] ABTOPCKUH TEKCT O TEKCTE, KOMMEHTHPYIOMINI M PaCKPhIBAIOIINH
JpyTHe TPOM3BE/ICHHS TOT0 JKe aBTOpa. TakK, CEeMUOTHYECKH HEUTpPaJIbHbIC ISl PYCCKOTO SI3bIKA JIEKCEMBbI
«HEOO», «rOCThY, «CTapIINe» B JINPHKE Ka3axcTaHCKoro 1odTta baxeita KanpbekoBa oOperaroT cakpaib-
HYIO CHMBOJIMKY, TaK KaK aleJUIMPYIOT K aJbTEPHATUBHOMY JEHOTATHBHOMY IPOCTPAHCTBY, PACIIUPSI-
IOLIEMY MCXOJHOE TI0JIE CMBICIIOB. MaTepraioM HccieoBaHus NMoctyxmia Kuura baxeita KanpOekosa
«Kouytomye B MUpax» U OTACIBHBIE CTUXOTBOPEHUS MO3Ta. MeToab! UccneoBaHus — AECKPUINTHB-
HBII{; METO/I TEPMEHEBTUUECKOT0 KOMMEHTAPHST; METOZl aBTOMETAaTEeKCTOBOH MHTEPIPETAINH. Pe3ybTaTs!
MPOBEJICHHOTO aHa/IN3a MO3BOJISIIOT CIENATh BBIBOJ, YTO OOpAllleHHE K aBTOMETaTEKCTy COOOIIaeT MH-
TepIpeTaluy JIUPUYECKHX ITPOM3BEACHHUH 09T OONBIITYIO JOCTOBEPHOCT U MHOTOMEPHOCTB: B TEKCTAX
TIPOM3BE/ICHHUH, HAITMCAHHBIX HA PYCCKOM SI3bIKE, HAUMHAIOT 3ByYaTh MOTHBBI HCXOTHOM Ka3aXCKOH KyJIb-
TYPBI, TAKHE, KaKk HOMaIHMUeCKUH yKJIa T 5KU3HH, Bepa B BEpXOBHOE O0KeCTBO TeHTpH, TOUNTAHHE apyaXoB
n apyrue. [loydeHHble TaHHbIE MOT'YT OBITh TIPUMEHEHBI B TIPAKTHKE HHTEPIPETAIMN TPAHCINHIBaJIb-
HOTO Xy/I0’KECTBEHHOT'O TEKCTa MCCIIEA0BATENSMH, 3aHIMAIOIIIMHCS CXOIHOH ITPOOIEMaTHKOM.

KiaioueBrnlie ciioBa: TPAaHCJIMHIBU3M, TPAHCIIMHIBaJIbHAA XYyJOXKXCCTBCHHAs JIMTEpATypa, aBTOMCTA-
TCKCT, Ka3aXCTaHCKad JINpHUKa, HOMaaAnu3M
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Abstract. Due to its heterogeneous nature, a translingual literary text causes certain difficulties for research.
Being created by the author in a language that is not ethnically primary for him, it contains both exophonic
elements marking its foreign cultural origin and semiotically “neutral” components, the decipherment
of which requires certain interpretative efforts from the researcher. The purpose of this study is to appeal
to the autometatextual complex as a hermeneutic field for producing meanings that meaningfully explicate
the works of a writer/poet. Autometatext is understood as an author’s text about a text, commenting on and
revealing other works of the same author. Thus, the lexemes “sky”, “guest”, “elders”, which are semiotically
neutral for the Russian language, acquire sacred symbolism in the lyrics of the Kazakh poet Bakhyt
Kairbekov, since they appeal to an alternative denotative space that expands the original field of meanings.
The material for the study was the book by Bakhyt Kairbekov “Nomads in the Worlds” and individual
poems of the poet. The methods of the study are descriptive; the method of hermeneutic commentary; the
method of autometatextual interpretation. The results of the analysis allow us to conclude that turning to the
autometatext gives the interpretation of the poet’s lyrical works greater reliability and multidimensionality:
in the texts of works written in Russian, motives of the original Kazakh culture begin to sound, such as the
nomadic way of life, faith in the supreme deity Tengri, veneration of aruakhs and others. The data obtained
can be applied in the practice of interpreting translingual literary text by researchers studying similar issues.
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BBepgeHue

B mupe konoccanbHOTO SI3bIKOBOTO U KYJIBTYPHOIO MHOro00pasusi 3aKOHO-
MEPHO JeMCTBHE NMPOIIECCOB B3aUMOBIIMSHU S JIMHTBO- U KYJIBTYPHBIX CUCTEM; IIPU-
poJia 3TOro0 CONPUKOCHOBEHHSI MOKET HOCUTH Pa3IMUYHBIA XapakTep, CONpPKEHUE
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chep — UMeTh Pa3IMYHYIO CTENeHb UHTEHCUBHOCTH, OJTHAKO OAHO CTOUT OTMeE-
TUTh 0c000. TpaHCKyIbTYpalusl, KOTOPYIO MbI Ceiiuac OYepTUIIU, BCErJa MPUBO-
TUT K 3apOXKJEHUI0 (PEHOMEHOB HOBOI'O THIIA, KOTJIA peyb UAET O si3bike. OnHUM
13 IPOAYKTOB TPAHCKYJIBTYPALIMN CTAHOBUTCS TPAHCIIMHIBAJIBHBIN Xy 107KECTBEH-
HBbI TEKCT — WJIM TEKCT, CO3AaHHBIM aBTOPOM-OMIMHIBOM Ha SI3bIKE, KOTOPBII
HE SIBJISIETCS JIJIs1 HErO «IIEPBUYHBIMY (primary one).

B npouecce co3nanns TpaHCIMHIBAJIBHOIO XYJ0KECTBEHHOI'O TEKCTA aBTOp IO-
0c000MY KOIUPYET peasibHOCTh. Mbl IOMHUM, UTO MaTepHEN TAKOTr0 TEKCTa BHICTYTIA-
€T S3bIK YCBOCHHBII; 3a4aCTYI0 — S3bIK, HAJICJICHHBII B KOMMYHUKATUBHOM aCIIEKTe
60bIIMMU (DYHKIIHOHATIBHO-IIPArMaTHUYECKUMHU ITOTHOMOYUSMU. OIHAKO MBI YUUThI-
BAaEM, YTO CKBO3b CTPYKTYPHBIE U CHCTEMHO-THUIIOJIOTMYECKHE TAPAMETPBI ITOT'O SI3bIKA
CKBO3SIT M PETPAaHCIUPYIOTCS 00pa3bl KYJIbTYpPbl HCXOAHOW. MBI TOBOPHIIH YK€ O TOM,
YTO B CEMHUOTHUYECKOW CUCTEME TPAHCIIMHIBAJIBHOIO TEKCTA CYLIECTBYIOT OCOOBIE AJ1e-
MEHTbI, BOCXOJISLIHE K apXETUITUYECKOMY CyOCTpaTy 3THOca. Mbl Ha3bIBaeéM X OHTHU-
yeckumH [1]. Ho ecim OHTHYECKHi AIIEMEHT — 3TO YPOBEHBb PEKOHCTPYHPOBAHHOTO
M30TUIIMYECKOr0, TO elle Oosee MTyOMHHBIN AJIEMEHT MPUPOIbl TPAHCINHIBAJILHOTO
TEKCTa — HAI[MOHAJIbHBIN 00pa3 mMupa [2]. Uepe3 HalroHaIbHbIE 00pa3bl MUpa U3-
BeCTHBIN yueHbli JI.I. ['ayeB cpeMHUTCS MOCTUYD «HALMOHAIBHBIN KOCMOC» — CaMBbIi
«CTPOU MUPA, MUPOMIOPSIOK», M HALTMOHATIBHBIN «JIOrocy — MUPOIOHUMAHUE 3THO-
ca. Kak ormeuator B.P. Amunesa u A.3. XabuOyiinHa, yueHbld He pa3 HOIYepKUBaeT
B CBOMX pab0Tax 3HAYMMOCTb NIOHUMAHHUS MUPA PUPOIbI, ObITa, OEXKIbI U JTAXKE Tpa-
JTUITMOHHOM JIJ1s1 TOTO MJIM MHOTO Hapojaa nuiu [3]. Cam ['aueB mumeT: «...KaK U3 HUX
HCTOYAIOTCS, CIIOBHO ObI caMM cO00i Hapy Ky ITPOCATCS OIPEAEIEHHbIE MUPOCO3€epLia-
TEJIbHBIE MBICIIH. ..». CBs3b HalMOHaIbHOrO Jloroca ¢ mpupooi Kak MUPOKUM KOH-
TEKCTOM OBITOBAHHUS M BXKMBAHUS B BEIIECTBEHHYIO JIEMCTBUTEIBHOCTh PACKPBIBAET
BapuaHThl ObITHS Mupa Kak uesnoro [2. C. 10].

TpaHCIMHIBU3M — 3TO NpaKkTHKAa B3aUMOOOOTAILEHUS! JIMHIBOKYJIBTYD.
['ereporenHsle 110 CBOEH MPUPOAE CEMUOTUIECKHUE NIEMEHTHI LIMPKYJIUPYIOT B ITUPOKOM
IIPOCTPAHCTBE CMBICIIOB, YTO OJIArOTBOPHO BIIMSIET KaK HA UCXOHYIO, TAK U HA YCBOEH-
HYI0 KYJBTYpYy. Ps1 COBpEMEHHBIX HCCIIEA0BATENEH ONIAraeT, 4YTo MIPAKTUKA XyJ0XKe-
CTBEHHOI'O TPAHCJIMHIBU3Ma CUTHAJIU3UPYET O HOBOM BUTKE pa3BUTHUs OOILIECTBA, KOTO-
poe pyHKIIMOHUPYET BHE MOHOJIMHTBAJIbHOM MapagurMel [7]. UTeHue TpaHCIMHIBAIb-
HOr'o TeKcTa, 1o MHeHuIo P. YuicoH, ecth mpHoOILieHne K TPaHCKYIBTYPHOMY OIBITY:
PELUIMEHT IPUMEPSIET Ha ce0sl HOBBIE JIJIs1 HETO UJIEHTUYHOCTH U OCYILECTBIISIET IIepe-
MeILIEHHE MEXKY HEU3BEJaHHBIMU I'eorpapuyecKUMHU JIOKaJIaMH.

Kak aniexkBaTHO HHTEpIPETUPOBATH TPAHCIMHIBaJIbHBIN TekcT? CoryiacHO noji-
XOJly KOHCTPYKTHBHOW F€pMEHEBTUKH, JIJIs1 KOTOPOM HE CTOJIb 3HaunMa (urypa as-
TOpa, UCCIIEIOBATEIIO0 JOCTATOUHO OTTAJIKUBATHCSI OT COOCTBEHHO TEKCTOBOM TIOMU-
HaHTHL. Tak, B pyCCKOSI3bIYHOM TPAHCIMHIBAJIBHOM TEKCTE MPUCYTCTBYIOT 0c000ro
pola MapKephbl, YKa3bIBAIOIIKNE HA €r0 «KYJIBTYPHOE MPOUCXOXKACHHUE». FIMH MOTryT
BBICTYIIaTh KaK 3K30()OHHBIE IEMEHTHI, TaK U U30()OHHbIE OHTUYECKUE €IUHMUIIBI,
KOTOpbIE IEHOTATUBHO ANeJIIIUPYIOT K MHOMY KyJIbTypHOMY T0t0. OTHAKO C TOUKH
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3peHHs] MHOTO IMOJXO0/a, KOrja JUYHOCTh aBTOpa OCTaeTCs 3HAYMMOM B Mpoliecce
MHTEPIPETALIMK XYA0KECTBEHHOIO LIEJIOr0, 3aKOHOMEPHO YUUTHIBAaTh POJib aBTO-
METAaTEeKCTOBOM MH(OpMAIIH, KOTOPAst MOXKET CIIY)KUTh KIFOUOM K UHTEpIpeTaIiui
npou3sBeieHus. [lon aBToMeTaTeKCTOM Mbl IOHUMAEM HE MPOCTO KTEKCT O TEKCTE,
HO TEKCT, CO3[JaHHbIN aBTOPOM JIJIsi CMBICJIOBOI 3KCIUIMKAIIMU COOCTBEHHBIX IIPOM3-
BefieHui. K TakiM aBTOMETaTeKCTOBBIM KOMILIEKCAM OTHOCHUTCSI KHUT'A BbIJArOIIIe-
rocs kazaxcranckoro modta baxeita Kanpoekosa «Kouyroriue B Mupax».

«Iloa3us1 KOUeBbs, OOPSI/IBI U BEPOBAHUS — MUP, MPOAOJIKAIOLIUI KUTh B CO-
3HaHUM Ka3aXOB U JPYTUX TIOPKOS3BIYHBIX HAPOIOB KaK HEMPEXOSIIas HOCTAIbI s
110 TOM cBO0O/IE, KOTOPYIO BOILIONIaIa cOO0M OeCKpalHssl CTElb U CTOJIb e Oecrpe-
JIeTIbHOE HaJ TOJIOBOM HEO0 — Oe3/10HHbIN Koozel Oynyiuero. [1033us, kKoTopyto 1bl-
TaJIMCh BCE BEKA paccKa3aTh MUTAIOIINE B HOUH 3Be3/1bI», — rumieT b. Kanp6exos [10].
«Kouyromue B Mupax» — KHHUra-myTeniecTsrie Briryor Muda, conepikarias ucuep-
MBIBAIOLIYI0 MH(OPMALIMIO O BEPOBAHUSAX BEIMKOrO CTENHOro Hapona. Hecmotps
Ha TO, YTO OHA MOCTPOEHA 10 TEMAaTUYECKUM OJIOKaM, UTEHHE €€ MOXKET ObITh PU30-
MaTUYECKUM: YUTaTeNlb BIPABE JIBUIATHCS «TOPU30HTAJIBHO», HAUMHATH C JIHOOOro
MHTEPECYIOIIEr0 MECTa, BO3BPAILATHCS K yKe MPOUUTAaHHOMY, TaK KaK caMa ee opra-
HU3alMs JeleHTpupoBanHa. [lokazaTenpHO, 4TO Ha3BaHUS TEMATUYECKUX Pa3/IeiioB
nanbl Ha pycckoM («I[10J BEHHBIM OKOM TEHI'PW», «I10 JIAJIOHU CTEIIN»,
«BCJIE]] 3A TPABOW», «CTPAHA BEJIMKUX TPABy, «CBSILEHHBII JIECy,
«BEJIOE N1 YEPHOE» u T.11.), B TO BpeMsl KaK «IJIaBbD» UX 0003HAUEHbI HA Ka3aXCKOM.

B cBoem macmtabHOM mostuueckoMm uccrenoBanuu b. KanpOekoB He TONBKO
pHUCYeT MaHOpaMy CTENU: OH BOCCO3/Ia€T MHp, aKTyaJIbHbIN JJII COBPEMEHHOIO Ye-
JIOBEKa, MUP, OTIOJIOCKA KOTOPOIO IO CEeH JIeHb CHBIATCS B MYyJIbCALIUA BPEMEHHU.
Bot nouemy coOCTBEHHBIE CTUXOTBOPEHHUSI [I0OATA IIOMEILEHbD BHYTPb 3TOr0 Mac-
ITaOHOTO TEKCTa U MPEABAPSIIOT ONPE/IeNICHHBIE TJ1aBbl: UX B3aUMOOOYCIIOBJIEHHOCTD
HE BBI3BIBACT MCCIIEIOBATEILCKUX COMHEHUH. KanmpOeKkoB, BCIO KU3Hb MEUTAIOIIHI
«o0orpeThcs y oyara pogHOM KyJIbTypbD», MPOIOIKAET CBOM MyTh K MOCTUKEHUIO
HICKOHHO-POJTHOT'O (K HACTOSIILIEMY BPEMEHH YrKe BbIIUIN KHUTY «HalnoHanbHbIe Tpa-
JUITIU ¥ 00bIYan Ka3axoBy, «Mup koueBbs. Kazaxckuii satukeT», «Hacnenue BexkoBy,
«Tropkckast Beenennasny).

«Ceffgac st MOT'Y paccKa3aTb MOUM KOJIJIETaM, IUIIYIIMM Ha Ka3aXCKOM S3bIKE, HEMAJIO NH-
TEPECHOr0 M3 HAILETO MPOIIIOro, O YeM OHU MOTYT HE 3HaTbh, M YJUBUTh UX CBOUMH N3bICKaHHU-
SIMHA O TPaJMIUAX HAIIErO HAPOJA, YXOIAIINX B TIIyOOKYIO APEBHOCTh. S BHIPABHUBAIO BECHI
OOIIEHUs ¢ HUMU, HO TI0Ka HE HAIEeN-TaKH JIOCTOIHOro cobecennnka. M temeps yxe He HIy.
[IpocTo cTporo THIIOTESBI, B HAJEHKAE U yBEPEHHOCTH, YTO OHH, Oy/lydn HE pa3 CBEPEHHBIMH, T.€.
MI0-HACTOSIIEMY IIEHHBIMH B IIJIAHE KYJIbTYpPHOH MH(POPMALINH, TOABUTHYT CIEIYIOMINX JIF000-
IIBITHBIX U HACTOMYUBBIX PA3BUTh U YIITyOUTh 3TH IOUCKH, @ 3HAYHUT, CMOTYT OYUCTHTB OT COpa
elle JKUBBIE HICTOYHUKN HAPOIHOI 10331 H, KaK KOT/1a-TO HAIIM IIPEIKH [0 BECHE OTKPHIBAJIN OUH
POIHUKOB, Aa0bI YMCTAsI BOAA IPOOMIIACH HA CBET OOXKHIA 1 [THTAIA BCE )KUBOE BOKPYTH'.

' Kaupberos b.I'" Kouyromme B mupax. M. : PYJIH, 2023. C. 75.
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baxpir 'agyoBuu KaupbekoB ponuics 23 ¢espancs 1953 r. B Anma-Are.
[lo cobcTBEHHBIM BOCTIOMUHAHUSAM, B JInTeparypHblii ”HCTUTYT UM. A.M. ['opbkoro
MOCTYIHJI 10 TPOTEKIIMU OTIIA, BEIMUKOro Kazaxckoro modta l[ady KaumpOekona.
Ob6yuaincs y JIsBa O3epona. [locie OmecTsmieid 3auThl JUIIIOMA MTOTYYUI CICITH-
aTpHOCTh JUTEparypHoro paborHuka. HccienoBarens s3bIkOBOM Oworpadun
b. KaupGekxoBa Y.M. baxTukupeeBa oTMeUaeT, 4TO TPyAOBas AEATEIBHOCTh MOATA
ObUTa U OCTaeTcs KpalHe HACHIIIEHHOW: OH paboTasl pelakTOpOM 033U, KOppe-
CIOH/IEHTOM BOCHHOM I'a3eThl, IJIaBHBIM PEJAKTOPOM MH(POPMALIMOHHOTO OrOJIIeTE-
Hsl, HAYaJIbHUKOM UH(OPMAIIMOHHO-U3/1aTENIbCKOT0 LEHTPA, XYyI0KECTBEHHBIM pYy-
KOBOJMTEJIEM CTYAMH, NMPE3UJEHTOM KUHOCTYAMHU, MpENnojaBaTesieM, pexKrUcCepoM
u nepesoquukom. [lo V.M. baxTukupeeBoii, craHOBIEHHE S3bIKOBOM OHOrpaduun
KaupOekoBa HaunHaeTcst B 0coObIi si361k0BOM Tiepuos ctpoutenbctBa CCCP, korma
PYCCKMIA A3bIK CTAJI €IUHSIIMM HA4aJIOM JIJIsI HApOJIOB OTPOMHOI0 rocynapctsa. Jlist
YCIIENTHOM peaJIM3alyy JTUYHOCTH B COLIMYME OBJIAJICHHUE PYCCKUM SI3BIKOM JOJIK-
HO ObLIO OCYILECTBIISIThCA Ha BHICOKOM ypoBHE. B ciyuae ¢ KanpbekoBbiM pycckuii
CTaJl HE TOJBKO S3bIKOM Y3YyaJbHOM KOMMYHHUKAIMH, HO CPEICTBOM TBOPYECKOIO
CaMOBBIPAKEHHUsI, KPEaTUBHOM PENPE3CHTALMU OKPY KAIOIIEH JCHCTBUTEIBHOCTH
u MmupoBo33penus [10].

[lepememenus KanpbekoBa Mex 1y JByMsI CBOUMHU UJIEHTUYHOCTAMU — 3T-
HHUYECKOM M SA3BIKOBOM — MCCJIENOBATENN HA3bIBAOT «BHYTPEHHEH MHIpaLlM-
ei» [11]. «XoTs pycckosi3bIYHOE TBOPUYECTBO BKJIIOYAET B ce0si OOJBIIOE YHCIIO
MPOU3BEACHNM, TTOCBIIICHHBIX POAWHE U CBOeMy Hapoay, B 40 et oH Oe3xa-
JIOCTHO «KapaeT» ce0s, BbIpakaeT MOYTH TOTAJIbHYIO CMBICIIOBYIO JI€BaJIbBAI[HIO
cebs kak kazaxa». KaumpOexoB cozmaer Kocmo-Ilcuxo-Jloroc Benukoil cremnu
B pYCCKOH s13bIKOBOI 00010uKe [10].

Pe3synbratbl n 06CyXaeHne

Jlupuka baxpita KanpbekoBa — cBoero posia MeTaHappaTuB: OHAa HallOMHUHAET
OJIHA1bl HAYaBILIMICS pa3roBOp C HEBUAUMBIM J{pyrom, Geceny, KOTopast IPUHILIUITU-
aJbHO He 3HaeT 3aBepuieHus. OTcloAa ee aipecCHOCTb, HNHTUMHOCTD [IOBECTBOBAHUS,
TOHAJIBHOCTH (PUIIOCO(PCKOrO pa3MbIIUIEHUS O KU3HU U bbITH. MHOrMe cTuxoTBO-
pEeHUs OTIMYAIOTC «KHUHeMarorpaduyecKkoi» mnomadei, mpeacrasisiss coOoi uepe-
1Ty 3aCTBIBIIHUX «KaJpPOB», — CKa3bIBACTCS PEKUCCEPCKUI OIBIT 1103Ta U caMa 0co-
OEHHOCTb BOCIIPUSATHS YEJIOBEKA, COIMPUKACAIOIIErOCs C arrIIOTUHATUBHBIM CTPOEM
POIIHOTO SI3bIKA. ATTIIIOTHHATUBHBIC SI36IKM, B OTJIMYHUE OT (DIEKTUBHBIX, OTIIMYAOTCS
KaueCTBEHHO-NpU3HaKkoBOM nerepmunanToit (I.I1. MenbHuKOB); UM cBOMCTBEHHA (PUK-
calys ONpeIeSICHHbIX BHEIIHUX SIBICHUM, COCPEAOTOUCHHOCTh HA UX BHEIIIHEW U BHY-
TPEHHEH MPHUPOJIE, B OTIIMYHE OT SI3bIKOB «COOBITHUHBIXY (TAKHUX, KaK PYCCKUH), IS
KOTOPBIX BaXKHA CIOKETHOCTh, IMHAMUYHOCTH ITPOUCXOSILIETO.

Cpenu o0mupHOTo KOopItyca TeKCTOB 0co00e MecTo B TBopuecTBe KanpOekona
3aHUMAIOT [IPOU3BEIECHUS, TOCBSIICHHbBIE PACKPBITUIO CYITHOCTH JBYX 3HAUYUMBbIX
st Hero koHuentoB — CTEIIb u KOYEBBE. Onu TtecHbIM 00pa3oM CBsI3aHbI
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C OTHHUYECKOW camouJeHTUpUKauuend aBTopa. B CTUXOTBOpPEHMSAX, HAIIMCAHHBIX
Ha PYCCKOM SI3bIKE, KPOIOTCS CaKpaJibHbIE KO/IbI Ka3aXCKOM KyJIbTYpbl, paciudpo-
BaTh KOTOPBIE U IIOMOT'a€T aBTOMETATEKCT. Tak, CTUXOTBOpEHHE

Tax BBIXOANUT KOUYEBHUK B IOPOTY Tax cOuBaroTCs B 4ac repernera

Mup no3HaTh, 0 KOTOPOM 3a0bLI, [TTuus! B craro, rainjis, TOMOHS. ..
[TonHaOpaTbes yILIEBHOTO IIPOKa, I[Tyctb ke BHOBb OKPBUIAT HAac cBOOO.A,
Pas3amoputs npuracmmii cBoit me! HcnreiTaem noporoit cebs!

MpeaBapseT Pa3MBIIIICHUS TI0ATa 00 UCTHHHOW MpUpoe KodeBoro ayxa. [1o mbic-
mn KanpOekoBa, caMble HACTOSIIINME MYTENIECTBEHHUKH — T€, KTO KOYYIOT BO BCE
BpeMeHa, BO BceX U3MepeHusix. K HUM MOAT MPUYHCISET CIaBHBIX OATBIPOB, 30PKUX
MEPreHOB, KY3HEIIOB U FOBETTUPOB, AKBIHOB, KbIPay, KIOUIIIH, call, CepH, OAKChL. ITO
BC€ T€, KTO TOTOB BBIMTH Ha MOEIMHOK C JKU3HBIO (J/cekne dicek, OAUH Ha OAUH), 0-
TOMY 4TO JTFOOO€ JIeJI0 €CTh BEJIMKAs CXBAaTKa, 3HAMEHYIOIIAs IEPEX0]] K BEICOKOMY
MactepcTBy. [lopora, mo KanpOekoBy, — 3T0 BeuHbIit 30B. B oTiudme oT 3emienens-
1a, yeil apxerunuyeckuit Jlom craruyeH, kodeBHUK HeceT Jlom ¢ coboif, morToMy
OH JIOMa BCIONY, T/ie Obl HA HAXOMUJICS. [ epoii CTUXOTBOPEHUSI — HAIll COBPEMEHHUK;
OTTOJIOCKH KOYEBOTO JIyXa BCE €Ille KUBHI B HEM. MOTHUB M03a0BITOrO MUpPA 371€Ch
HE CJIy4aeH: COBPEMEHHBIN YEJIOBEK, OTOPBAHHBIN OT CBOUX KOpPHEH, yracaer B yp-
0aHUCTUYECKON «KJIETKE», a TIOTOMY JIOJKEH OpOCHTH ceOe BBI30B M BHOBb OTIIpa-
BUTKCS B ITyTh, YTOOBI TOAHAOPATHCSI «TYIIEBHOTO TIPOKay. Ml OH HE OMWHOK B CBOEM
CTPaHCTBUU: KaK MTHIIBI COMBAIOTCS B CTAl0 B Yac TepesieTa, Tak U COBPEMEHHBIC
My TEIIECTBEHHUKH, OOBEIUHEHHBIE TyXOM CTPAHCTBUS, PEIIAIOTCS HA UCTIBITAHUE
noporoid. MOTUB panamMsTH U BO3BpAIICHUS] K CBOMUM HMCTOKaM OYE€Hb BAXKEH JJISI
Kaunpb6ekoBa. CUMNTOMATHYHO, YTO OH ASKCIUIULUPYETCS Yepe3 OMMO3UIIMOHHBII
€My MOTHUB 3a0BEHHUsI, KOTOPBIH MTPOXOIUT CKBO3b Pa3HBIE CTUXOTBOPEHHUS MOITA!

Kak 3a0bu11 MBI HEOa ypOKH 3a0bIBaeM 0 cuiIe TyIIeBHOH

W xaHUKYIIBI peK 1 03ep, W ckynuMcs Ha 4yBCTBa CBOM,

U pocy, u nyun Ha BOCTOKE, U B mycToii cyeTe exeqHEBHOM

W mansmuil noxeT ropao paeomux rop? 3pst )KIBeM — 0€3 HalIeKIBI U CHIL.

Teno Hame — Bcero 000I09Ka Tak BepHUTE HAM MAMSTh O KPBUIBSX,
Hckpsl 005Kbei — KPBITIATOH Ty, PaBHoBecue rop u uBetkal

MoxeT, camast MaJiast TO9Ka, OmnaneT npuI0pOKHOIO MBIITBIO

Ho myuok ee — ma3ep B HOUH. BecnipnunHHast TpycTh M TOCKA.
[TpucMoTpuMecs K COAEpKaHUIO MEepBOMl CTPOoPbl. «Mbl» — COBpEMEHHOE

YeJI0BEUYECTBO — M03a0buTH ypoku HeOa. Hebo mpencraBisieTcss KOUEBHUKY BCe-
BUASIIIUM OKOM. OT HEro Helb3s COKPBITh HU MOCTYIIKOB, HU MOMBICIIOB: BCE
NesTHUS YesIoBeKa JIM0O MOOoIIPA0TCS, JIMO0 KapatoTcs BeJIUKUM O0oroMm TeHrpu.
Jronsim Benoma numb BuauMas nosoBuaa Heba — Kok Tenrpu, HO oH Gecripe-
neneH, kak Kocmoc. Pazymom ero He oco3HaTh; o KanpOekoBy, CONPUKOCHYThCSI
¢ Tenrpu mMoxxkHo numb aymoil. HecinyuaitHo Tiopku HasbiBanu ceds Kok Ty-
pUK — HeOECHbIE TIOPKHU.
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Kazaxckas Kynbrypa Kak KyJbTypa KOYEBOrO IMOpsAKa BbIpaOoTana yHH-
KanbHOE (uitocohckoe MHPOBO33PEHUE, CAaMOOBITHOE U CaMOAOCTAaTOYHOE.
Homanuueckas uuBuiIn3anus, 1js KOTOPOM XapakTepHO MOOUIIBHOE IMepeMele-
HUE KOJUIEKTHBA B MPOCTPAHCTBE, B IJIaHE MO3HAHMS HEKATEropuaibHA; OCHOB-
HbIE €€ YePThl — rapMOHUYHbIE B3aUMOOTHOIIEHHUSI ¢ MUPOM, oBepue k Kocmocy,
npuHsaTue Jpyroro.

Oco0eHHOCTh MUPOBO33pEHUS TIOPKCKUX HAPOJOB 3aKJIOYAETCs B MMOKJIOHE-
uun [lpupone. ®unocodus rocnofcTBa HaJl MPUPOION €My UYIXK[a; HANMPOTHUB,
IIPOUCXOIUT 000KECTBIIEHNE YHUBEPCYMa KaK UCTOYHUKA Bcero cyuiero. Jiist Ho-
MaJia 0co00 cBaleHHbIMU siBIsAt0TCsS Connie, JIyHa, 3Be3/1bl, )KUBOTHBIE U pacTe-
HUS U MIepBOHAyYaJia: BOJA, 3€MJis, OrOHb U Bo3ayX. Bepa B Tenrpu, BeuHocuHee
He0o, mpe/mnoaraia He NpocTo Hajauyue TBopLa HaJl MUPOM: €ro NMPUCYTCTBUE
OLIYIIAJIOCh BO BCEM, B TOM YHCJIE U B CAMOM 4esioBeKe. MICTOUHMKOM KU3HU MO-
yyTajgach npupona. Homanabl MOKJIOHSUIMCH AyIIaM HpPEIKOB-apyaxoB U BEPUIH
B OeccMepTure ayIiu.

«JIyun Ha BOoCcTOKE)» — CJIOBOCOYETAHHE, TAK)KE HECylIee B ce0e cakpaibHbIN
cMbIci. TIOpKHM BOCIPUHHMMAIIM COJIHEYHBIHN Jyd Kak OyiarogaTHOE OIJIONOTBOPS-
olee Hayajo, 00KeCTBEHHOro mpapoautens. O cyacTIMBOM 4YeJIOBEKE Ka3axu
10 Ce¥l IeHb TOBOPAT: bacwinan KyH, asevinan au myowl! («Han ronoBoi conHile
B3011JI0, U3-TI0/] HOT JIyHa B3o1LIay. «KaHUKYIIbI peK U 03ep» Kak 00pa3 CBsI3aHbI
HE TOJBKO C MOTHBOM OTJIOXHOBEHHUS Ha JIOHE NMPUPOIbI, HO U C CUMBOJIOM PEKH
KaK T'PaHULbI MEXKy MUPAaMHU — CPEIUHHBIM U HWKHUM. B Hauane Obina Boga,
MupoBoit OkeaH. DTO MECTO 3apOKJI€HUs KM3HHU, U3 KOTOPOHl BOccTana 3eM-
71 — OrpoMHBII ocTpoB. [lo3ke BOSHMKAET U MECTO YMUPAHUS MKU3HU — eIl
OJIMH OCTPOB, KOTOPBIM pa3elIeH C MUPOM KHU3HH ITOIPAHUYHON 4epToi — Pekoii;
MMEHHO IO HeH yMmeplIue JOCTUTaloT IPOCTPAaHCTBA ymnokoeHus. Toiapko Toraa
ysicusetcst Huxauit mup — no KaupOekoBy, oropa BCero cymiero.

«Pexa cTana onuIeTBOPEHNEM BPEMEHH, eT0 OECKOHEUHOCTH U TEKYUECTH, TPAHNUIIEH MEKIY
mupaMu. .. Tem xe J{peBoM, COeqUHSIOINUM MUPBI, JJoporoii, mo KOTOPOH, CIOBHO 110 MOCTY, Te-
PEXOIMIIN U3 OTHOTO MHpa B IPyToi JTroau 1 6oru. ['epon n 1mamMaHbl HOTHIMAIIHNCh B HE3PUMBIE
Bepxa, a 00T, MPUHSIB OOJINK 3€MHBIX CYIIECTB, CITYCKAJIMCh HA 3EMIIIO, 1a0bl MepeaTh HaMm,
JIOJSIM, KaKHe-TO 3HAHUSI, OIIBIT COTBOPEHMS PEMECE!, I0ObIBAaHNS OTHsI, OIOMAIlIHUBAHHUS JKH-
BOTHBIX, 00pabOTKU MeTalIa i CO3AaHus BCe 00Jiee COBEPIICHHBIX OPYIHiA TPyHan.

W3 Bonpl siBisieTcss MaTh Beero cymero — Ak-EHe, He3puMo yuyacTByromas
B coTBOpeHHH Mupa. OTHOIIEHHE TIOPOK K BoJie ObLIO ABOMCTBeHHBbIM. Kak nep-
BODJIEMEHT MUpa, POJICTBEHHbI XaoCy, OHa COOTHOCHJIACh C UYXKUM, BpaxJeo-
HBIM IIPOCTPAaHCTBOM. Bojja — BilajieHne 1yxXoB U BXOJ B MHOW Mup. HecnyvaitHo
YMBITH JIMIIO BOJIOM U3 PEKH PUTYaIbHO IIPUPABHUBAIOCH K CMEPTHU U NIEPEPOXKIE-
HUI0. BOT moueMy «KaHUKYJIbI pEK U 03€p» — 3TO €11le 1 MOTHUB OOHOBJICHUS YeJI0-
BEKa, BOLLIEAIIETO B CAKPAJIbHOE B3aUMOJICHCTBHUE C IPEBHUMU CUIIAMU.

2 Kaupbexos B.I" Kouyrwommue B mupax. M. : PYJIH, 2023. C. 46.

534 THEORY OF LANGUAGE



Hypmaean6em K.E. u op. Bectuuk PYJIH. Cepust: Teopus si3bika. Cemuoruka. Cemantuka. 2025. T. 16. Ne 2. C. 528-542

Jymia genoBeka, Kak ¥ caMO MUPO3/IaHue, TpeXJacTHA. B MUpOBOCTIpUSATHH Ka-
3aXCKOT0 Hapoja OHa JICIUTCS Ha PYX-JICaH, em-dHCaH, wblovin-dican. Tlocne cmepT
YeJI0BeKa pyX-KaH He TOJIBKO MPEOBIBACT B IOME yMEPIIETO, HO U HABEYHO OCTACTCS
B IIaMsITH TIOTOMKOB. ET-kaH yxonuT B 3eMitro. KpbutaTast mbIObIH-KaH (Ty1a-Myxa)
OTIIPABIISETCS B KOCMHUYECKYI0 OECKOHEUHOCTh. [IpencraBieHus ka3axoB 0 KpbLia-
TOCTH JYIIH YXOIAT B IITyOOKYIO IPeBHOCTH. KanpOeKoB MpH3bIBacT CBOETO apeca-
Ta He 3a0bIBaTh O TOM, YTO TEJIO — BCero 00o0J0uka. M mycTh Iymia — BCero JUIib
MaJasi ToUKa (31eCb yMECTHO OyJIeT CpaBHEHUE C KOCMHUYECKON MYXOii), OHa Coco0-
Ha MPOpe3aTh TbMY, KaK KOHIICHTPUPOBAHHBIN JIyd, )KHBOTBOPSIIIAs CHJIA, JAHHAS
KaXIOMY.

O 3aKoHaxX KOUEBaHUS — CTUXOTBOpPEHHE-HAMYTCTBHE «MBI — KOUEBHUKH
B Kocmoce muposznanusi».

Mpb1 — xoueBHHKHU B KocMoce MHPO3JaHUA.
Mbel BbIXOAWM Ha IUIaHETapHOC MBILIJICHUC, IPUJIS K UACC 3emin —
Kak o0mero goma,

Ho MBI roTOBEI IMOKHWHYTb €€ U IYCTUTLCA B HOBBII OyThb.
Hama oaucced JOJKHA MMPOAJIUTHCSA B KOCMOCE.

['paHuIlBI MUPOBOTO KOYEBBSI PA3qBUTAIOTCS; OOIIMI IS 4YeIOBEYECTBA
Jlom — 3emust — BocnpuHuMaeTcsi KanpOekoBbIM Kak €IuHSIICe Hadajao: HET
pa3leNeHHbIX TEPPUTOPUM, €CTh IPOCTPAHCTBO, OOIIEe /ISl BCEX HAPOAOB, MPO-
CTPAHCTBO, KOTOPOE MOKET CTaTh OTHPABHOM TOYKOW JJI BEIIMKOM KOCMUYECKOMN
OJIMCCEU B MOMCKAX HOBOM UCTUHBI. HO 3TO nimaHeTapHOE MBIIIJIEHHE — CIIEACTBHE
cMeHbl popMmata cozHaHnus. [loaTomMy creayeT MOMHUTH 3aKOHBI KOUEBAHUS:

CeronHs MBI OCO3HaeM ceds U oHM cTaHYT TBOMMHU MTOKPOBUTEISIMU
HyTeLHeCTBEHHI/IKaMI/I, U B UHOM MHUPE;

BeunbsiMu roctsimu Bo Beenennoi, bepu oT Mupa cTonbKO, CKOJIBKO MOKEIIb
Ho npexze, ueM BBIATH Ha HOBYIO OpOHTY [IPOIIOTHUTH;

KOYEBaHUs, B »KH3HEHHOM IIYTH CBOEM MPHYYUCH 00X0-
Ml JOJI’KHBI BCIIOMHUTDH 3aKOHbI KOUCBaHU . JUTHCs MaJIbIM,

A oHn IIPOCTHI: HOTOMy KaK BCdKas JIMIIHAA BEIb B IYyTH —
T'ocTb He Bpar, U HET Bparos, 9T0 00Yy3a.

Ecau MbI Bce TOCTH IO OTHOIIEHUTO Apyr Oco3HaB 9TO, MOXXHO BBIXOJIHUTH

K JIpyTY; B ITyTs-Jlopory,

Enunsiii nacteips Hain — Benukoe He6o; Kotopoii HeT u He OyzeT KoHIa.

Ilounraii crapmux,

«l'ocTh HE Bpar, ¥ HET BParoB» — OCOOBIM CKPHUIIT IJIsI Ka3aXCKOW KYJIbTY-
pbl. «[OCTENPUUMCTBO HE CTOJIBKO MPUXOTh XO3UHA, CKOJIBKO 00pa3 MUPOIIOHU-
MaHUsI — YyKJIaJl, YHACJIEIOBAHHBIM UM OT OTLOB U JIEAOB, /I KOTOPBIX OH ObLI
ATUYECKUM 3aKOHOM BBIKHMBAHUSA B YCIOBUSIX KodeBou )u3Hm» (C. 200). B nure
loctsa xoueBHuk Buzaen [lociaHHKMKa BeCTH O MHpE, MOCJIAHHUKA 0OXbel BOJIH,
CrpaHHUKa — TO €CThb OoTpaxkeHue camoro ce0s. Oka3zaTh yBaxenue ['ocTio o3Ha-
yajio NpuHATH ce0s B kauecTBe Oyaymiero ['octs. He yBaxkats ['octs 3Haunso o6-
peub ce0st Ha y4acTh U3r0sl, K3rHAHHUKA U3 KPyTa poACTBa. ITO ObLIO paBHOCHIIBLHO
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CMEPTHU B IOJIOAHOM MycThIHE. be3 KpoBa, BOJbI U MUIIU, KOTOPBIMU OIapsIET X0351-
uH cBoero ['ocTs, oH Obl oru6 B Oeckpaiinux npocropax Benukoit Crenu.

loctn, kak oTmMevaeT KanpOekoB, ensaTcs Ha CIydaiHbIX (Ky1aid KOHaK, «00-
KU TTOCIIAaHHUK»), U IOYETHBIX (apHalibl KOHAK). Cy4aiiHBIMU TOCTSIMHU 3a4aCTYIO
CTAaHOBUJINCH YabaHbI B IOMCKaX OTOMBILETOCs cTaja u 3a0peiue B ayJl, UK MyT-
HUKH, 3a01yJUBIIMECS B HEMOrojy. 3aKOH IOCTENPUHUMCTBA B CTENH HEYKOCHH-
TEJIBHO COOJIOJaCd BCEMU U CTall HOPMOM >KM3HU. « EMUHBIN MAcThIpb HAIl —
Benukoe Hebo», — npononxkaeT cBou pasmbiuuieHuss KanpOekos, Bo3Bpalias Hac
K MBICJIA O BCEBUJIAIIEM OKe TeHTpu, BEpXOBHOI'O O0XKECTBA TIOPKCKOIO MAHTEOHA.
Beunocunee HeOO cripaBeyIMBO U OJArOCTHO K ChIHAM YEJIOBEYECKUM, HO TPEOyeT
MOYUTAHUSI 3aKOHOB, KOTOpbIE ObUIM JaHbl UM cBbllIe. OQUH U3 HUX — IOKJIOHE-
HHE CTApIIUM (apyaxam).

[lounTanue NMpeakoB Kak MPOSBIEHHE BEPHOCTH CBOEMY POIY 3aleyaTiieHO
B OJJTHOM M3 JIpeBHENIINX 3110c0B — «KHure moero nega Kopkeitay. KopkelT, 1o mpe-
JAHUSIM Ka3aXoB, ObI OTHUM U3 IIpapoAuTeNiel crenHoro Hapoaa. B TenrpuancTse
CUUTAJIOCh, YTO apyaxH — JIyHIU-TIOKPOBUTEIH — €CTh Y BCETO )KUBOI'O, B TOM YHUC-
Jie y rop, peK, 03ep, AepeBbeB. Bee fesHus yenoBeka oTpakatoTcs Ha ero 6eccmepr-
HOU nyuie. 3ansTHAaTh €€ HeIOOPbIM JIeJIOM — 3HAYUT OCKOPOUTH MaMsITh ITPEIKOB.

[lo mpexacraBiieHHIO Ka3axoB, apyaxu COINYTCTBYIOT 4YEJIOBEKY, HAcTaB-
s M OJICP)KMBAsi €ro Ha JKM3HEHHOM myTH. MccnenoBarenu® oTMEUaroT, 4TO
Ha Cyab0y JOCTOMHOIO 4YelOBeKa OHM BIIMSIOT OJaronpusiTHO; HEIOCTOMHOIrO
XKe MoJJIep’KaTh OHUM He B cujax. Oco3HaB ATU MPOCThIE NpaBUiia, MOXKHO OTIPAaB-
nsatbes B [lyTs-Jlopory (0TMETHM 3/1€Ch MOSABIEHUSI HCKOHHO PYyCCKOTI'O KOHIIENTAa,
MapKHUPYIOIIEro TPAaHCKYJIBTYPHYIO IPUPOY TekcTa) [12].

OcoObli1 xkoHLenT B TBopuecTBe b. KanpOekoBa — cTenb, Hepa3pbIBHO CBS-
3aHHas ¢ 0€33KBUBAJIEHTHBIM JIJIs1 PyCCKOTO 3bIKa MOHITUEM «JbY», BMELIAOIINM
TaKHe 3HaYCHU S, KAK «POANHAY, «TOCYIapCcTBOY», «Hapoay». HecinyuaiiHo Toraa emie
MOJIOZION TOAT MHIIET MpOpodeckue CTpoku: Koeoa 6 cmenu moetl / Ymonrknym
Ky3Heuuxu, / A ympy.

Uccnenoatenu [13] 3amatoTcs BOOIPOCOM: MOTYT JIM YMOJKHYTh KY3HEUHKU
B IIPOCTPAHCTBE, B KOTOPOM YepeayIOTCsl LUKIIbI BpeMeH roaa. Hacrynaer ocens,
BCJIe]l 32 HEW IPUXOJUT 3MMa; Ky3HEUUKH YMOJIKAIOT (3aMETUM, HE 3aMOJIKAIOT Ha-
coBceM, 0€3BO3BPATHO), U BMECTE € MPOOY AAIOIMMUMCI MUPOM KY3HEUHKHU BHOBb
HAUMHAIOT «3BYUYaThy: TAK YEPEyIOTCS TAIbl )KU3HU — CMEPTH — JKU3HU B KPY-
roBoM BpauieHn Beunoctu. Ky3neunk — komIiekaTuBHbIN 00pa3. OH HE TOJIBKO
packpbiBaeT «3ByKoByto» (I.JI. ['aueB) mpupomy cTemHOM KyJIBTYphl, HO U KOppe-
JUPYET C TEMOM 03Ta U No33uu (nogpoduee 00 rTom cm. [13].

Crenb — oco0b1it 11 Kaup6ekosa tonoc [14], 3T0 mpocTpaHCTBO TyT-ObITUS
[109Ta BHE 3aBUCUMOCTH OT TOT'O, IJI€ OH BELIECTBEHHO MPEObIBAET.

> Beeanunosa K.K., Koxymbaesa b./]. lyxoBHoe yuenue Benukoit CTenu 1 COBpeMEHHOCTb. ACTaHa,
2010; Typcevinos E. Bo3HUKHOBEHHE OAKCHI, aKBIHOB, CepH | KbIpay. Actana : UKD donmant, 1999.
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Crens
MHe BOJIBHOCTB rop/ast TBOs B kpoBu KymbIC B3bITPAaET BHOBb
W xryuux TpaB poaHasi ropeub Toli camo¥t rop10i KOOBUTHIIBL,
BnoBb nepexsarbiBaeT ropiao — Uro no crenu npoMyasiach NTULEH,
[ets 06 onHO¥ TEOE Bes. [To3HaB HeXTaHHYIO JTIOOOBB.
3a0yny 51 IOKOW ¥ IPYCTh, Bo mHe TBOY To10C IOOCTHT,
Cronuupl ieipbie NOCyJbl, Ctpokoii 3BeHsiIIei 0T30BETCS, —
W BHOBB KOUYIOIIMX ayJIOB 51 Oyny meTb:
Ha criuny MHe HaBBIOYEH Ipy3. [TycTsb B ropie 6bétcs

ITonbiHHBI BeTep, —
Cepate pBércst
B npocrop pasOysxenHol cremnn!

[IpuMeuaTesnbHO, YTO B CTUXOTBOPEHUM PACKPBIBAETCS KOHIENT «BOJIb-
HOCTb» — MapKep pYCCKOH SI3bIKOBOM KapTHHBI MHpa, BHOBb CUTHAJIU3H-
PYIOLIUN O TPaHCKYJIBTYpPHOH MHpHpoje Mod3THueckuX TekcToB KampOekona.
«Xryuux TpaB pogHas ropeub» — He npocto o0Opa3; KaupOekoB, Ha3bIBaIO-
IIM B CBOEM aBTOMETATEKCTOBOM IpousBeaeHuu « Kouyroue B Mupax» cTemb
OeckpaliHell MPUPOJHON «aNTEKOI», 3aKJIaAbIBAET B KI'yuHle TPaBbl KOHKPET-
HBbIE MOTHUBBI: )XycaHa (CTEMHOM IOJBIHM), aabipacraHa (pyThl), KyHMecCTys
(scenma), Kymansl (akoHuTa). Tak, MOJBIHHAS T€Ma OYEHb BaXKHA IS Ka3ax-
CKOM KYJBTYpBbl; OHA BCTPEUYAETCS B LIMPOKOM KOPITyCE€ TEKCTOB U CUMBOJIM3H-
pPYET NpOCTOpP, HaMsTh O POAMHE, CBSI3b C MCKOHHON 3eMJIel. 3anax MoJbIHU —
910 3anax PoguHel.

Bo BTOpoil cTpode peann3oBaH MOTHUB BO3BpAIICHUS JUPUUECKOTO Te-
pos k nepBo3ganHomy Jlomy. Bo3HukaeT onmno3uius TyT-ObITUS U TaM-ObITHS
(M. Xaiinerrep). Tam-ObITHE — ypOaHHCTHUECKOE IPOCTPAHCTBO, OOemIarolee
4YeJI0BEKY HEU3MEHHbBIE MaTepHalibHble 0jara, HO He CIOCOOHOE HAMOJIHUTH €ro
cepale BUTalIbHOHN 3Heprueil. HampoTus, TyT-ObiTHE cTenu MpoOyXIaeT re-
post oTo cHa. ['py3 KouylOmMX ayJiOoB, HABbIOUEHHBIX HAa CHUHY JUPUUYECKOTO
reposi, He TOJIBKO MOPOK/IAET €ro 3aKOHOMEPHOE CpPaBHEHHE C JIOIa/Iblo/ Bep-
0JII01I0M — CaKpaJIbHBIMU CUMBOJIAMHU Ka3aXCKOW KYJIbTYpPbl, HO U aKTyaJIU3H-
pyeT MOTUB NpanaMsaTH. MHOTHe U MHOTHE MOKOJIEHHS MPEIKOB C UX HOMAu-
YEeCKUM YKJIAJIOM KH3HHU, cloco0aMu ObITOBaHUS B YHHKaJbHOM MPUPOIHO-
KJIMMaTU4YeCKOW 30He, Bepoil B BeuHoe HebGo xpaHUT 3Ta mamsTh, CTAaHOBACH
Ipy30M JJIs COBPEMEHHOT 0 YesloBeKa, «3aobiBiiero Heba ypokn». Ho rpys aTot
HEe OOpEeMEHMTEJNIEH, JKEeJIaHEH JUIS JIUPUYECKOTO Teposi, CTpPEeMsIIerocs Bep-
HYTBCS K CBOUM KOPHSIM.

Koraa «B KpoBU KyMbIC B3bITPA€T BHOBb» (KyMbIC — HAIIUTOK U3 KOOBI-
JbEro MOJIOKa, 00JaJarou[uil JerkuMU XMEJIbHBIMU CBONCTBAMU), JUpHUYE-
CKUM repoil MpeucrnoJHUTCS CUJIBI U 3aJl0pa; HeciayuyailHO ropjaasi KOObIIU-
11a, MUTAIOLas I03Ta CBOMM MOJIOKOM, CPaBHMBAETCS 3/I€Ch C NTHULEH: U3HA-
YaJIbHO KOHB MTOYUTAJICSA KaK CYyIIECTBO KpblIaToe, mpudiamxennoe Kk ComHIy,
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a 3HAYUT, BHICTYMAaJ 00KECTBEHHBIM COJSPHBIM CHUMBOJIOM. Takum obpa3om,
cuJa, TapoBaHHAs Teporo, — ATO CUJIa HeOecHas, Cuiia OMIOAOTBOPSAIONIECTO
COJTHEYHOTr0 Hayaja. BoT moyemy rojoc cTenu, mobeauBIINNA BCE MHOE, OT-
3BIBACTCS B TIOATE 38eHsWell CMPOKOU: OH BHOBb IIPEHCIIOJTHEH BIOXHOBCHHUS,
BHOBb CTAHOBUTCA ACMUYPIroM HOBOI'O MuUpa. OH roToB II€Th, KaK II€JIU BCIU-
KHC aKBbIHBI ITPOMIJIOTO: B €TI0 TOpJie ObeTcCs MOJIBIHHBIA BCTCP, U CCPpALIC PBCTCA
B IpocTop pa3dyxeHHOU cTenu. O6pa3 pa30yKEHHOU CcTenu Mbl MOXEM HH-
TePIPETUPOBATH HE TOJBKO KaK MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM HACTYyIIaeT paHee
yTPO CO CBOMMHU 3BYKaMH H IIEBEJICHUSIMH, HO U KaK MeTapopy NpoOyKIACHU I
KHBOT'O CYIIECTBA, KOTOPOMY JIOBEJIOCh OTKJIMKHYTHCS Ha 30B, K HEMY 00pa-
uieHHbIH. CTenb, TAKUM 00pa3oM, HYKJAaeTcsi B OATE TAK *Ke, KaK OH B HEll.
OHU Hepa3AeTUMBIL.

Crernb — MHOTOTpaBHBINA IPOCTOP, Kak sxe MHe cl1aBUTB TeOsI, MO KOCMHYECKHIt

T'opu30HTHI TOXOOB TPaBHL. Bek?

Crenb — CTBOJI HCOOBSTHBIN JBIXaHUS 3eMIIH.  UTO MHE UTPYIIKH TBOH — €CIIH S 1103a0bLT
CBo¢ 3HaHBE TPaBBI, U CTEIEH, 1 HEOSCHOTO

Crenb — neceH ropTaHb, JIpesa?

Cronba Mo3BOHOYHOTO BBIXO/.

CBupen 3eMHOE OTBEPCTUE 3BYUHOE.

MHoroTpaBHbIii IPOCTOP, CTEMHOE MHOTOILBETHE KOPPEIUPYET C IMUTE-
TOM a/ia ‘TIECTPBIN. B Ka3aXCKOM KyJIbType TaKOE COUETaHNE [IBETOB CUUTAIIOCH
OsarocinoBeHHBIM. TakuM 00pa3oMm, cTelb — CBSILIEHHBIH TONOC, XpaHUMBbIH
camuMu HeOecamu. [IpumedaTenbHO, 4TO MO3T UCHOJb3YET COUYETAHHUE «IIO-
XOJIOB TPaBbl» (a HE 0’)KMJIAEMOT0 B CEMaHTUYECKOM KOMIIJIEKCE «BOCXOJIOBY).
TpaBa cpaBHHBAETCS C HEHMCUUCIMMBIM CTEINHBIM BOMCKOM. B mpexHue Bpe-
MEHa BOWCKO HOMAJOB, JABMXYILEECS KaK €IMHBIM OpraHu3M, OTIpPABISAIOCH
B ITIOXO/IbI HAa 3aBOE€BAHUE HOBBIX 3€MEJIb PaJIU PACIIUPEHM S T'PAHUI] CBOUX BJIa-
nenuil. B nannoit metadope 3amneuariieHa naMmsaTh o npeakax. Crenb — cTBOJI
HEOOBSTHBIN JbIXaHUS 3€MJIH; 37I€Ch aKTYaIU3MPOBaHa UJes O BEJIMKOM MHPO-
BOM JpeBe baliTepek, KOTOpoe COeNUHSAET TPU MUPA — BEPXHUM, CPEANHHBIN
1 HUWKHUH. Tak u cTenb 00bEeIUHSIET MUPbl — YEJIO0BEYECKUM U HEOECHBIN —
B €IMHOM Kpyre xu3Hu. HeciayuaiiHO cT010 4elloBEeUYECKOro MO3BOHOYHMKA
TAKE€ CPAaBHEH C JPEBOM — YEJIOBEK KaK MHUKPOKOCM COOTHECEH ¢ MHUPOBBIM
JIPEeBOM Kak MakpokocMoM. CTenb — IECeH ropTaHb; UMEHHO C MECHH B Ka-
3aXCKOM KyJIbTYpE HAUMHAETCS 3apOXKIEHNE MUPA — 3TO aKT IEPBOTBOPEHMS,
CBSI3aHHBIN ¢ 00pa3om snerenapHoro Kopksita, cymeBIiero nodeutTs CMepTh
CHUJION CBOEM MY3bIKM. HecnydaliHO JIMpHUYECKUI repol 3a1aeTCs BOIPOCOM,
KaK CJIaBUTh €My KOCMHYECKUM BEK C ero Urpymkamu (6araMu COBpeMEHHOM
LMBUIJIN3ALHUH), €CIIU OH 1103a0b1J1 HICKOHHOE 3HaHNWE — 3HAHHUE CTENH, KOTopast
siBAsieTCA AJ1s Hero Jlomom.
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U sta manes OeckpalHss B CTEISX, Yto0 B IOME 3TOM IIETh, KaK 37€Ch ITOIOT
Best aTa mmph 1 BBICH — H €CTh MO JIOM. Kaparopramu, ciaBs 4ucToTy

BrICOKHX HE TOCTaBUTh MHE JIBEpEH. Bo3ayImHbIX CTpyH U Jalib CTEITHBIX JOPOT,
Uto0 KakIpIii MOT YBEPEHHO BXOIHTH, JloMOpBI cKa3aHbs, ICHY KyMbICa

Xpa#ns B cede CTEIIEHHOCTh, CTaTh CBOIO, Bcé aTo — MHE JapoBaHHOE BIPOK
CrenHOTO HEOA TIOMHSI BEICOTY, U ecth 3emirs Mos1, MO TOM, MOM caj.

[IpocTpaHcTBO cTenmu OECKOHEYHO; JIPEBHHE HOMAJbl OCMBICISIIM €ro Kak
BEJIMKUHN KpPYT, HaJ KOTOPBIM IpocTHpaercs BekoBeuHoe HeOo — Kok Tenrpu.
Kaxnpiil B crenu MOXKET BOWTH B IOPTY, IOJIOI KOTOPOM MOAHAT IS TOCTS, KO-
TOPBIN 00J1aaJ1 CBSLIEHHBIM CTaTycoM. Bellb Kaxbplif TOCTh, «TOMHSIIIHNI BbICO-
Ty CTENHOro Hebay, ABJISIETCS MOoCIaHHUKOM camoro Tenrpu. B aTom pome moroT
TaK, KaK IOI0T KapaTroprau (CKBOPILIbI), ClIaBsi BETEp U cTenHble Joporu. Cka3aHbs
JOMOPBI — 3TO MECHU O MPOIIJIOM M HACTOAIIEM, IECHU NaMATH U MIECHU TBOpe-
HUSI: HEPEIKO OT MacTepCTBA aKbIHA 3aBUCEIH PEIEHUs (B TOM YHUCIIE U TOJIUTH-
YEeCKHE) CTEMHBIX MpaBUTENEH (IOCTATOYHO BCIIOMHHUTH 3HAMEHUTYIO TPUJIOTHIO
. Ecenbepnuna «KoueBHUKHY, TOAPOOHO OMHUCHIBAIONIYIO AUTHICHI — TMECECHHBIC
cocts3aHus). M neHa Kymbica, )KMBUTEJIBHOTO HAIUTKA CTEMHSIKA, U MECHU MOJ
II0JIOTOM FOPTBI, ¥ BOJIBHOCTB CTENHU — BCE 3TO CTAHOBUTCSA ISl IOJTA «JIapOBaH-
HBIM BIIPOK», JIOMOM, CBSILEHHBIM MECTOM, B KOTOPOM IMPOLLIOE M HACTOSIIEE
BCTPEYAFOTCSI.

3aKnwuyeHune

Wtak, TpaHCIMHTBAJIBHBIN XYI0)KECTBEHHBIN TEKCT — MECTO BCTPEUH S3BIKOB
U KyJBTYpP — TPEICTaBISET COO0N CHHEPTeTUUECKOe CEMUOTHYECKOE TPOCTpaH-
CTBO, T€TEPOTCHHBIEC PJIEMEHTHI KOTOPOT0 MUPKYJIUPYIOT B €IMHOM KOHTUHYYME,
MpONyLHUpPYsT HOBBIE 00pa3bl Mupa. Hapsay ¢ 3x30()OHHBIMH €IUHUIIAMU B HEM
MPUCYTCTBYIOT €IUHUIIBI N30(DOHHBIE — 3ByYall[M€ B YCBOCHHOM SI3bIKE KaK HEH-
TpajibHbIE, «CBOW». TeM He MeHee BHEUIHSSI CTOPOHA TaKUX 3HAKOB (CUTHU(UKAT)
aneyuTupyeT K JCHOTATHBHOMY MPOCTPAHCTBY MCXOMHOM JJIs MOATa KYJBTYPHI.
Tak, 3a ciioBamMu «HE00», COJIHIIE», «TpaBa» B upuke b. KanpOekosa yraasiBarot-
Csl CBSIIIICHHBIE 00pa3bl POJHON KYJIBTYPhI, KOTOPhIE MOTYT OCTaBAaThCSl «HEBUJIH-
MBIMIY JIJIs1 YUTATEIsI 0€3 TOJDKHOTO TePMEHEBTUYECKOTO KOMMEHTAPHSL.

OnauM U3 crmocoOOB MPOUTEHUS TPAHCIUHTBAJIBHOTO TEKCTA SIBIISICTCST 00pa-
IICHUE K aBTOMETATEKCTY — aBTOPCKOMY TEKCTY O TEKCTE, COAEpIKaIIeMy pas-
BEpHYTHIE CBEICHHSI 00 00pa3HO# cuCTeMe COOCTBEHHBIX Mpou3BeAcHUN. OqHUM
W3 TaKUX aBTOMETATEKCTOBBIX KOMIUICKCOB siBisieTcss kHura b. Kaumpbexosa
«Kouyrommue B Mupaxy». OTaeNbHbIE TIaBbl JAHHOTO TPOU3BEACHUS CEMAaHTHYECKU
AKCIUTAIUPYIOT TIOMEIIEHHBIE B KHUTE€ CTHXOTBOPEHUS M03Ta, CTAHOBSICH CTUMY-
JIOM K UX UHTEpIIpeTauu. biarogapst aBTOMETaTEKCTYaIbHBIM XapaKTEPUCTUKAM
MPOM3BEJICHHUSI TT0ATA BBIXOIST 32 paMKH MOHOJMHTBAJIBbHOW MapagurMbl U o0Ope-
TaIOT CEMHUOTHYECKYI0O MHOTOMEPHOCTh. Tak, B HUX OTYETIMBO MPOCICKUBAIOTCS
MOTHBBI HOMaJM3Ma, TEHTPUAHCTBA, MOKJIOHEHUS apyaxam; CKPUIIThI Ka3aXCKOU
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KYJIBTYpPbI; TEMbI CTCIIM W KOYECBbA, 3aBCThlI IPCAKOB, INCPCAAHHBLIC ITOTOMKaM.
OOpaleHre Kk aBTOMETATEKCTY, TAKUM 00pa3oM, paclIupseT UCCIEN0BATENbCKUM
WHCTPYMEHTApUI U TO3BOJISAET 10OUTHCs Oosiee aleKBaTHBIX PE3YyJIbTaTOB B MPO-
YTCHHUU TPAHCIUWHIBAJIBHOI'O XyAOKECTBCHHOI'O TCKCTA.
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